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Habilité par le Ministère en Charge de l'Equipement  N° 0071  
Authorized by order of the Ministry in charge of Equipment N° 0071 

Auf Verordnung des Ministeriums für Bauwesen benannte Stelle N° 0071 

 LABORATOIRES DE TRAPPES 
29, avenue Roger Hennequin – 78197 Trappes Cedex 
 Tél. : 01.30.69.10.00 - Fax : 01.30.69.12. 34 

EC Type-examination Certificate  EG - Baumusterprüfbescheinigung  /   
Dossier K091297 - Document DE/1 

File K091297 - Document DE/1 

Au vu des résultats figurant aux rapports n° K02008 9/DE/3 et K070637/DE/3, l'article essayé est déclaré conforme aux 
exigences essentielles de sécurité et de santé de la Directive 95/16/CE avec les conditions figurant en pages 2 et 3. 
On the basis of the results contained in reports n° K020089/DE/3 and K070637/DE/3, the item tested is declared in conformity with 
the essential health and safety requirements of the Directive 95/16/EC with the conditions given in page 2, 3. 
Unter Zugrundelegung der in Prüfbericht n° K020089/D E/3 und K070637/DE/3, enthaltenen Angaben wird der Prüfgegenstand als 
konform mit den in Richtlinie 95/16/CE geforderten wesentlichen Sicherheits-und Gesundheitsregeln erklärt,unter den auf Seite 2, 3, 
aufgeführten Bedingungen. 

l'Attestation d'Examen CE de type 
The EC Type-examination Certificate   /   Die EG - Ba umusterprüfbescheinigung 

N° 0071/0909/10 
 

au composant de sécurité suivant : 
to the following safety component:   /   für nachfolgenden Sicherheitsbauteil : 
 
1. CATEGORIE, TYPE ET MARQUE DE FABRIQUE OU DE COMM ERCE 

Category, type and make or trade name   /   Kategorie, Typ und Herstellerbezeichnung oder Handelsmarke 
 
Dispositifs de verrouillage pour portes palières automatiques d’ascenseurs électriques. 
Type : F.A 23400 AG 
 

2. NOM ET ADRESSE DU FABRICANT 
Manufacturer's name and address   /   Name und Anschrift des Herstellers 
 
OTIS 
Avenue des Montoires 
45504 GIEN CEDEX 
 

3. NOM ET ADRESSE DU DETENTEUR DE L'ATTESTATION 
Name and address of certificate holder   /   Name und Anschrift des Inhabers der Bescheinigung 
 
OTIS 
Avenue des Montoires 
45504 GIEN CEDEX  

 Trappes, le 30 septembre 2009 

 Responsable du Département 
 Comportement dynamique des produits 
 et Validation sur site  

  

Cette attestation comporte 9 pages  
This certificate comprises 9 pages David MADASCHI  

Cette attestation est délivrée dans les conditions suivantes : 

1. Elle ne s'applique qu'à l'article essayé et pour les essais réalisés consignés 
dans le dossier référencé ci-dessus. 

2. Elle n'implique pas qu'une procédure de surveillance ou de contrôle de 
fabrication ait été mise en place par le LNE. 

3. Des copies peuvent être délivrées sur simple demande auprès du demandeur. 

This certificate is issued under the following conditions : 

1. It applies only to the tested item and to the tests specified in the file 
referenced above. 

2. It does not imply that LNE has performed any surveillance or control of 
its manufacture. 

3. Copies are available upon request by the applicant. 

Annexe 3 / 3144-49-64

9/19



Suite de l'Attestation d'Examen CE 
de Type n° 0071/0909/10 

- 2/9 - 

4. DATE DE L'EXAMEN CE DE TYPE 
 DATE OF EC TYPE-EXAMINATION 
 DATUM DER EG  -BAUMUSTERPRÜFUNG  
 
 Février 2009 
 
 
5. SONT ANNEXEES A LA PRESENTE ATTESTATION, LES PIE CES SUIVANTES 
 QUI PORTENT LE NUMERO D'EXAMEN CE DE TYPE CI-DESSU S 
 THE FOLLOWING DOCUMENTS, BEARING THE EC TYPE-EXAMINATION NUMBER SHOWN ABOVE, ARE ANNEXED TO 

 THIS CERTIFICATE: 
 ALS  ANLAGEN SIND FOLGENDE MIT DER ANGEGEBENEN  EG-BAUMMUSTERPRÜFUNGSNUMMER 

 GEKENNZECHNETE UNTERLAGEN BEIGEFÜGT: 
 
 Plan suspension PRIMA-2 TLD - F.A23381T 

Plan suspension PRIMA-2 CLD - F.A23381V 

Plan suspension PRIMA VECTOR TLD - F.A23381S 
 

 
 
6. CONDITIONS DE VALIDITE DE LA PRESENTE ATTESTATIO N 

CONDITIONS OF VALIDITY OF THE PRESENT EC TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE 
GÜLTIGKEITSBEREICH DER VORLIEGENDEN EG-BAUMUSTERPRÜFBESCHEINIGUNG 
 
 

6.1. CONTACT DE VERROUILLAGE  
CONTACT FOR LOCKING DEVICE 
VERRIEGELUNGSKONTAKT 
 
Contact 
Marque : BERNSTEIN  
Référence : SEL6  

- Tension maximale d’utilisation en courant alternatif : 230 Volts efficaces. 
- Intensité maximale d’utilisation en courant alternatif : 2 Ampères efficaces. 

- Tension maximale d’utilisation en courant continu : 200 Volts. 
- Intensité maximale d’utilisation en courant continu : 2 Ampères. 
 
 
 

 
suite de l'attestation page suivante 
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6.2. PORTES PALIÈRES  

LIFT LANDING DOORS  
FAHRSCHACHTTÜREN  
 
Les dispositifs de verrouillage type F. A 23400 AG sont conformes à la NF EN 81-1 
(Novembre 1998) s’ils sont utilisés avec les linteaux de portes palières suivantes : 
 

PLAN TYPE 
PASSAGE 

LIBRE 
(mm) 

HAUTEUR 
LIBRE 
(mm) 

Masse maxi 
des vantaux 

(kg) 

F.A23381T TLD 700 à 900 2000 à 2100 35 

F.A23381V CLD 700 à 900 2000 à 2100 35 

F.A23381S TLD 800 à 900 2000 17 

 
 
 

6.3. NOTICE D’INSTALLATION  
INSTALLATION MANUAL  
MONTAGE ANLEITUNG  
 
 
L'installation des dispositifs de verrouillage doivent être réalisées suivant les 
instructions OTIS. 
 
 
 
 
Le fabricant du composant de sécurité informe l'org anisme notifié de toutes les 
modifications qu'il a apportées au composant de séc urité approuvé. 
The manufacturer of the safety component must infor m the notified body of any alterations which 
he has made to the approved safety component. 
Der Montagebetrieb unterrichtet die benannte Stelle über alle Änderungen, die er an dem 
zugelassenen Aufzug vorgenommen hat. 
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ANNEXE 
 
 

SUSPENSION PRIMA-2 TLD  
 
 

PLAN TYPE PASSAGE 
LIBRE (mm) 

HAUTEUR 
LIBRE (mm) 

Masse maxi 
des vantaux 

(kg) 
F.A23381T TLD 700 à 900 2000 à 2100 35 
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SUSPENSION PRIMA-2 CLD  
 

PLAN TYPE PASSAGE 
LIBRE (mm) 

HAUTEUR 
LIBRE (mm) 

Masse maxi 
des vantaux 

(kg) 
F.A23381V CLD 700 à 900 2000 à 2100 35 
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SUSPENSION PRIMA VECTOR TLD 
 

1. CARACTERISTIQUE DE LA SUSPENSION PRIMA VECTOR 
 

PLAN TYPE PASSAGE 
LIBRE (mm) 

HAUTEUR 
LIBRE (mm) 

Masse maxi 
des vantaux 

(kg) 
F.A23381S TLD 800 à 900 2000 17 

 
2. VUES DE FACE, GAUCHE ET DROITE DE LA PORTE PRIMA  VECTOR 

 

 
 
 

3. VUE PERSPECTIVE DU LINTEAU VECTOR 
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4. VUE DE GAUCHE DU LINTEAU VECTOR 
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